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God Has Compassion For His People
During today's Gospel Reading, we heard of the moment when Jesus said to Nicodemus, just as Moses lifted up the serpent in
the wilderness, so must the Son of Man be lifted up, that whoever believes in him may have eternal life. In this Biblical
passage, Jesus was referring to an event that occurred in the days of the Old Testament.

In the days of Moses, the people of God had lost their patience and spoke against God and Moses. They constantly
complained, "Why did you bring us out of Egypt to die in the wilderness? For there is no food or water, and we detest this
miserable food!" To punish the ungrateful people for having spoken against Him, God sent poisonous snakes. Many Israelites
were bitten and died. When the people repented and acknowledged that they had wrongly spoken again the Lord God and
Moses, they asked Moses to pray to the Lord to take away the poisonous serpents. Following this, God instructed Moses to
make a metal snake and to put it on a pole so that anyone who was bitten could look at it and be healed.

This event was prophetic in nature. It represented what was to come in the days of the ministry of the Lord Jesus on earth.
The metal snake was an image of Christ. As the metal snake was raised and put on the pole, Jesus was also raised and nailed
to the Holy Cross.

During the days of Moses, those who were bitten by the serpent, they died. Equally today, those who allow themselves to be
bitten, by the serpent who is Satan, they shall also endure spiritual death by being eternally condemned into Hell. But, as
those who looked up to the metal snake on the pole were healed, today, we also are healed when we set our eyes on Christ.
Our living faith in the Lord Jesus is our assurance of salvation and eternal life in the Kingdom of God.

God has compassion on His people and does not want any of us to be lost. If we have not been completely faithful to the
Cross of Christ or if we have shipwrecked along our spiritual journey, let us sincerely repent from our sins. Let us receive the
Sacrament of Reconciliation so we may once more receive the righteousness of God that we enjoyed when we received the
Sacrament of Baptism. Then, let us receive the Sacrament of the Holy Eucharist, the Living Bread, so we may have the inner
joy and peace of Christ in our hearts.

Dios Tiene Compasion Por Su Pueblo
Durante la lectura del Evangelio de hoy, oimos del momento en que JesUs le dijo a Nicodemo, asi como Moisés levanté la
serpiente en el desierto, asi debe ser levantado el Hijo del Hombre, para que todo aquel que cree en él tenga vida eterna. En
este pasaje biblico, Jesus se referia a un evento que ocurrié en los dias del Antiguo Testamento.

En los dias de Moisés, el pueblo de Dios habia perdido la paciencia y hablaba en contra de Dios y Moisés. Constantemente se
guejaban, "¢Por qué nos sacaste de Egipto para morir en el desierto? jPorque no hay comida ni agua, y detestamos este
alimento miserable!" Para castigar a las personas ingratas por haber hablado en contra de él, Dios envi6 serpientes venenosas.
Muchos israelitas fueron mordidos y murieron. Cuando la gente se arrepinti6 y reconoci6 que habian hablado mal otra vez al
Sefior Dios y Moisés, le pidieron a Moisés que orara al Sefior para que se llevara las serpientes venenosas. Después de esto,
Dios instruy6 a Moisés para que hiciera una serpiente de metal y la pusiera en un poste para que cualquiera que fuese
mordido pudiera mirarla y sanar.

Este evento fue de naturaleza profética. Representaba lo que vendria en los dias del ministerio del Sefior Jesus en la tierra. La
serpiente de metal era una imagen de Cristo. Cuando la serpiente de metal fue levantada y puesta en el poste, Jesis también
fue levantado y clavado en la Santa Cruz.

Durante los dias de Moisés, aquellos que fueron mordidos por la serpiente, murieron. Igualmente hoy, aquellos que se dejan
morder, por la serpiente que es Satanas, también sufriran la muerte espiritual al ser eternamente condenados al Infierno. Pero,
como aquellos que miraron a la serpiente de metal en el poste fueron sanados, hoy, también somos sanados cuando ponemos
nuestros ojos en Cristo. Nuestra fe viva en el Sefior Jesus es nuestra garantia de salvacién y vida eterna en el Reino de Dios.

Dios tiene compasion de su pueblo y no quiere que ninguno de nosotros se pierda. Si no hemos sido completamente fieles a
la Cruz de Cristo o si hemos naufragado a lo largo de nuestro viaje espiritual, arrepintamonos sinceramente de nuestros
pecados. Recibamos el Sacramento de la Reconciliacion para que podamos recibir una vez mas la justicia de Dios que
disfrutamos cuando recibimos el Sacramento del Bautismo. Entonces, recibamos el Sacramento de la Sagrada Eucaristia, el
Pan Viviente, para que podamos tener el gozo interno y la paz de Cristo en nuestros corazones.

P. Duberney Villamizar
Vicario Parroquial
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WEEKLY EVENTS / EVENTOS SEMANALES
Blessed Sacrament every Tuesday and Friday 8:30am-6:45pm, Thursday 12:00pm-9:00pm
and the first weekend from Friday 8:30am — Saturday 6:45pm.
Divine Mercy Chaplet every day at 3:00pm in the chapel.
Exposicién del Santisimo Sacramento todos los Martes y Viernes 8:30am-6:45pm, Jueves 12:00pm-9:00pm
y el primer fin de semana de cada mes desde el Viernes 8:30am hasta el Sabado 6:45pm.
La Coronilla de la Divina Misericordia en la capilla todos los dias a las 3:00pm

SINFE

Lesinvitaasu
Retiro Anual de Evangelizacion
“Sé Valiente, La Mision Te Espera”
Cuéndo: 16, 17 y 18 de marzo, 2018
Lugar: St. Anthony of Padua R.C.C.
101-103 Myrtle Avenue
Passaic, NJ 07055
Horario:

Viernes 16 de marzo del 2018
luego de la Misa 7:00pm
Sébado 17de marzo del 2018
8:30am a 6:30pm
Domingo 18 de marzo del 2018
8:00am a 1:00pm
Costo: $15.00 por persona,
para inscripciones, favor pasar por la
oficina parroquial.

Due to the Evangelization retreat,
the Parish Center rooms will not be
available during March 16-18.
However, the office will be open.

Debido al retiro de Evangelizacién,
los cuartos del Centro Parroquial no
estaran disponibles durante el 16-
18 de marzo. La oficina seguira
abierta.

SICK RELATIVES & FRIENDS
FAMILIARES Y AMIGOS
ENFERMOS
We beg our loving Father to be mindful
of the health and well being of all those
we love and care for, who are in dire
need of His gracious healing.

We pray especially for:
Rogamos a nuestro amado Padre, por la
salud y el bienestar de todos los que
amamos y estan necesitados de
su santa sanacion.

De manera especial oramos por:
Grace Polizzi, Roger K. Dunlap,
Maria Rodriguez, Judith Gagel,
Antonia Wojak, Wilson Vega,
Luis Guillermo Mufioz, Minerva Cruz,
Fernando Robles, Juan Escalera,
Jaime Herrera, Ramona Ventura,
Frances J. La Corte, Alfonso Colichon,
John Vargas, Blanca Lopez,
Columna Villegas, Carmen Sanchez,
Gloria Torres, lvette Nazario,
Alba Gutiérrez y Liliam Gutiérrez.

Healing Mass in Honor
of Padre Pio
Friday, March 16, 2018
Will be a bilingual Mass at 7pm in
the Parish Hall.

“Even though the Lord is in us, He still
want us to ask for what we desire.”

™D

Misa de Sanacién en Honor
al Padre Pio
viernes, 16 de marzo del 2018
Seréd una misa bilingle a las 7pm
en el Salon Parroquial.
""Aunque el Sefior est& en nosotros,

todavia desea que pidamos
lo que deseamos™.

YOU ARE INVITED TO OUR NEXT
ANTHONIAN MEETING
Thursday, March 22, 2018
Right after 7:00pm Mass in the
Parish Hall.

ESTAS INVITADO A NUESTRA
PROXIMA REUNION DE LOS
ANTONINOS
Jueves 22 de marzo del 2018
Luego de la Misa de las 7:00pm en el
Salén Parroquial.

READINGS FOR THE WEEK
Monday: Is 65:17-21; Ps 30:2, 4,
5-6, 11-12a, 13b;

Jn 4:43-54

Ez 47:1-9, 12;

Ps 46:2-3, 5-6, 8-9;

Jn 5:1-16

Is 49:8-15; Ps 145:8-9,
13cd-14, 17-18;

Jn 5:17-30

Ex 32:7-14;

Ps 106:19-20, 21-22,
23;Jn 5:31-47

Wis 2:1a, 12-22;

Ps 34:17-18, 19-20, 21
and 23; Jn 7:1-2, 10,
25-30

Jer 11:18-20; Ps 7:2-3,
9bc-10, 11-12;

Jn 7:40-53

Jer 31:31-34; Ps 51:3-
4,12-13, 14-15;

Heb 5:7-9; Jn 12:20-33
LECTURAS DE LA SEMANA
Lunes: Is 65:17-21; Sal 29:2 y
4,5-6,11-12ay 13b;
Jn 4:43-54

Ez 47:1-9, 12;

Sal 45:2-3, 5-6, 8-9;
Jn 5:1-16

Is 49:8-15; Sal 144:8-9,
13cd-14, 17-18;

Jn 5:17-30

Ex 32:7-14;

Ps 105:19-20, 21-22,
23;Jn 5:31-47

Sab 2:1, 12-22;

Sal 33:17-18, 19-20, 21
y 23;Jn 7:1-2, 10,
25-30

Jer 11:18-20; Sal 7:2-3,
9bc-10, 11-12;

Jn 7:40-53

Jer 31:31-34; Sal 50:3-
4,12-13, 14-15;

Heb 5:7-9; Jn 12:20-33

Tuesday:

Wednesday:

Thursday:

Friday:

Saturday:

Sunday:

Martes:

Miércoles:

Jueves:

Viernes:

Sébado:

Domingo:

Stations of the Cross

Estaciones de la Cruz
March 16 EPIC
March 23 FACSA
Fridays after 7pm Mass in the Parish Hall

Viernes luego de la Misa de 7pm en el
Salén Parroquial

Interested in becoming a Lector in
St. Anthony of Padua?
Visit the Parish Office to sign up.
Thank you!

¢Interesado en ser Lector de nuestra
Parroquia de San Antonio de Padua?
Visite la Oficina Parroquial para

i,@ registrarse. jGracias!
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Mass Intentions

SUNDAY, MARCH 11

(FOURTH SUNDAY OF LENT)

8:30am +Mr. Philip & Mrs. Sarah Alfieri by Angela Patti
and Salvatore Valdez

+José Farelles

+Faustino Garcia

+Ines D. Correal

A la Divina Misericordia por la sanacién y
liberacién de Fabian Cardona

En accion de gracias por favores recibidos
+Ernesto & Angelita Juarez

+Dolores Francisco

In Thanksgiving for the birthday of Joselito Rosel
& Shaun

In Thanksgiving for the life of Ludi Rosel from
the car accident

In Thanksgiving for the 54" wedding anniversary of
Tony & Eve Bordamonte

+Ermila Reyes

Por las almas benditas del purgatorio

En accion de gracias a la Virgen de la Altagracia y a
la Divina Misericordia

5:00pm +Paulina Alon Ordofiez

MONDAY, MARCH 12

7:00pm Por nuestra comunidad parroquial

TUESDAY, MARCH 13

10:00am

11:30am

1:00pm

8:00am +Eladio Rosa por Nicolasa Rivera
+Diana Marrero
7:00pm  +Maria Angélica Campos, 1 afio de vida eterna

WEDNESDAY, MARCH 14
7:00pm +Jorge Morales
+Valentina Vaquero
In Thanksgiving for the birthday of Maria Paes Pena
THURSDAY, MARCH 15
7:00pm Por nuestra comunidad parroquial
FRIDAY, MARCH 16
8:00am +Zully Maria Torres
7:00pm  +Hanzel Castillo
Por la salud de Enrique Guillen
SATURDAY, MARCH 17
5:00pm For our parish community
7:00pm +Maria Garcia
+Carmen Garcia
Por la salud y bienestar de Elieser Jorge Rico
SUNDAY, MARCH 18
(FIFTH SUNDAY OF LENT)

8:30am +Jennie Scibona
+Carlos Mufioz, 1 mes de vida eterna
In Thanksgiving for the birthday of
Camila Martinez
10:00am  Por nuestra comunidad parroquial
11:30am  For our parish community
1:00pm Por las almas benditas del purgatorio
5:00pm Por nuestra comunidad parroquial

+— O ———4

For the Month of March

Hosts, Wine and Candles
In memory of
+ Humberto Bedoya
By Martha Veloso

The Parish of St. Anthony of Padua gives special
thanks to all those who donated items and
collaborated for the success of our Flea market.
God bless you!
Total collected: $3,540.50

La parroquia de San Antonio de Padua agradece a

todos los que donaron articulos y colaboraron para el

éxito de nuestro gran pulguero Dios los bendiga!
Total recolectado: $3,540.50

. MUCHAS#
SORACIAS

40 Days for Life
Wednesday, February 14™ to Sunday, March 25™, 2018
If you are interested in coming on Saturday mornings to the
Abortion Center to pray the Rosary, feel free to contact
Armando Arias at 973-418-9529.

40 Dias por la Vida
miércoles 14 de febrero al domingo 25 de marzo, 2018
Si usted estd interesado en visitar el Centro de Aborto para rezar
el Rosario los sdbados en la mafiana, puede contactar
Armando Arias al 973-418-9529.

WEEKLY COLLECTION
COLECTA SEMANAL
Thank you for your generosity! Total amount for the weekend
of 3/3/18 & 3/4/18 is $6,798.50
iGracias por su generosidad! La suma colectada el fin de semana
del 3/3/18 & 3/4/18 es $6,798.50

DAY TIME FIRST

5:00 651.00

Saturday pm $
7:00pm $880.00

Sunday 8:30am $642.50

Masses 10:00am $1,571.00
11:30am $836.00
1:00pm $1,718.00
5:00pm $500.00
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Schedule of Events/Horario de Eventos 2018
Holy Week/Semana Santa

*Palm Sunday/Domingo de Ramos
March/Marzo 25, 2018
Sunday Regular Mass Schedule
Horario Regular de Santa Misa
Saturday/Sébado

5:00 pm Hall/Salon Parroquial
7:00 pm Hall/Salon Parroquial
Sunday/Domingo
8:30 am Hall/Salon Parroquial
10:00 am Hall/Salon Parroquial
11:30 am Hall/Salén Parroquial
1:00 pm Hall/Salon Parroquial
5:00 pm Hall/Salon Parroquial

*Holy Monday/ Lunes Santo
March/Marzo 26, 2018
Chrism Mass - St. John the Baptist Cathedral
Santa Misa Crismal en la Catedral de San Juan el Bautista
No Holy Mass in St. Anthony’s
No habra Misa en nuestra parroquia

*Holy Thursday/Jueves Santo
March/Marzo 29, 2018
7:00pm Hall/Salon Parroquial
Liturgy of the Last Supper with Lavatory of feet
Santa Misa de la Ultima Cena con Lavatorio de los Pies

*Good Friday/Viernes Santo
March/Marzo 30, 2018
(Procession/Procesion -11:00am)
3:00pm English — Parish Hall
6:00pm Espariol - Sal6n Parroquial
Passion of the Lord with Holy Communion
Pasion del Sefior con la Santa Comunién

*Easter Vigil/ Vigilia Pascual
March/Marzo 31, 2018
8:00pm Parish Hall/Sal6n Parroquial
*Easter Sunday/Domingo de Resurreccién
April/Abril 1, 2018
(Salubong Procession — 6:00am)

6:30am English — Parish Hall
(Salubong Mass)

8:30am English — Parish Hall

10:00am Espafiol — Sal6n Parroquial

11:30am English — Parish Hall

1:00pm Espafiol — Sal6n Parroquial

5:00pm Espafiol — Sal6n Parroquial

Fish and Chips Dinner

Friday, April 6, 2018
sponsored by St. Anthony’s Youth Ministry
Come and share with us in the Parish Hall
Tickets are now available
5:30pm Take Out- 6:00pm Sit Down
$15.00 per person (limited seating)

All proceeds will be for the Church renovation.

El evento de Pescado ¥ Papas

viernes, 6 de abril del 2018

patrocinado por el Ministerio de Jovenes
Ven y comparte con nosotros en el Salén Parroquial

Los boletos estan disponibles
5:30pm solicitar porciones para llevar
6:00pm para atencién en la mesa
$15.00 por persona (sillas limitadas)
Todos los ingresos seran para la renovacion de nuestra Iglesia.

LARGE ALUMINUM TRAYS
FOR THE FESTIVAL
St. Anthony requests your help in donations for the
festival. We ask for large aluminum trays to be
collected this week in the Parish Office. We are very
grateful for your dedication in helping our Parish.
God Bless!

BANDEJAS GRANDES DE ALUMINIO

PARA EL FSTIVAL
Nuestra Parroquia solicita su ayuda en donaciones
para el festival. Pedimos bandejas grandes de
aluminio para ser recolectadas durante esta semana
en la Oficina Parroquial. Estamos muy agradecidos
por su dedicacion en ayudar nuestra Parroquia. jDios
los Bendiga!l
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LITURGY AND SPIRITUALITY SCHEDULE

Masses/Misas: Saturday/Sabado

5:00PM Eng.; 7:00PM Spa.

Sunday/Domingo

8:30AM Eng., 10:00AM Spa., 11:30AM Eng.,
1:00PM Spa., & 5:00PM Spa.

Monday/Lunes 7PM Spa.
8:00AM Bilingual (Chapel)
Tuesday/Martes 7:00PM Spa.

Wednesday/Miércoles

7:00PM Eng.(Chapel)

Thursday/Jueves 7:00PM Spa.
. . 8:00AM Bilingual (Chapel)
Friday/Viernes 7:00PM Spa.

Holy Days/ Dias de precepto

8:00AM, 12:05PM.,
6:00PM Eng & 7:00PM Spa.

Confessions/Confesiones: Saturday/Sabado

4:00PM - 4:45PM or by Appointment/ Citas

Exposition/Exposicién: Tue. & Fri. / Martes & Viernes 8:30AM - 6:45PM
2. in the chapel closing with a Holy Rosary/ en la
capilla cerrando con el Santo Rosario

Thursday / Jueves 12:00PM — 9:00PM
in the chapel closing with the Trisagion
en la capilla cerrando con el Trisagion

1st Weekend of the month
Friday 8:30AM —Saturday 6:45PM

1er fin de semana del mes
Desde el viernes 8:30AM -sabado 6:45PM

Advertise herel Advertise herel Advertise herel

Your’s can be here sqERrGEWI ALY
advertise with us!

Advertise herel Advertise herel

i Anuncie con nosotros!

For more information contact us at:
Para mas informacién llamanos al:

(973) 777-4793

Advertise here!

ADVERTISE HERE! | -overersse rres:

Please remember your parish,
$St. ghthony, in your will.
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